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>> studierendenorientiert lehren

Students-as-Partners-Lehrprojekt
Arabischsein in Deutschland

Wissenschafts-
freihejt

PerformanCe

Insgesamt vierzehn Studierende prasentierten ihre Arbeit zum Thema, nicht alle wollten mit auf’s Foto. Benotet wurden die Performances nicht.

Hummus, Apfelmus, Rassismus

Was Arabisch-Sein bedeutet

Von Eva Murasov

ummus, Mus, Muse,

Muss, Muskat, Mu-

seum, Mustopf, Pam-

pelmuse; Pflaumen-

mus”“ - immer lauter
schwillt der Sprechchor der Stu-
dierenden an: arabisch-deutsche
Assoziationen rund um die Silben
»~mus“ und ,,muss“. Die Wortreihe
endet bald auf ,Ismen*: ,Rassis-
mus, Faschismus, Antisemitismus.
Welcome to Germany!" ruft der
Chor und klatscht sich selbst Ap-
plaus, der nach diesen Worten we-
nig bestdtigend klingt.

Der plotzliche Stimmungswech-
sel zu Beginn der Vorstellung ei-
nes Arabistik-Seminar an der FU
Berlin nimmt schon vorweg, was
in den folgenden eineinhalb stun-
den zum Ausdruck kommt. Denn
die Frage, was es heifdt in Deutsch-
land auch seine arabische Identi-
tdt zu leben, wird mit ambivalen-
ten Erfahrungen und Haltungen
beantwortet: von warmen Erinne-

rungen und lustigen Begegnungen -

bis hin zur Enttduschung dariiber,

hier immer wieder als fremd mar-

kiert zu werden.

Wo liegt also Heimat, wenn man
etwa mit tunesischen Wurzeln
hier lebt? ,Dort, wo die Hitze
frisch gebackenes Brot gleich wie-
der trocken macht“, wo ,,Geldch-
ter, Trauer und Wut keine Dim-

mung erfahren“ und ,Regen und

der Boden verstritten sind“, ,wo
der Wind Wiistensand in die Hiu-
ser treibt“, lautet die Antwort ei-
ner Studentin. Und: ,Wo meine

Das Seminar

Im Wintersemester
arbeiteten die Schau-

-spielerin Susana

AbdulMajid und Ru-
ben Schenzle, wissen-
schaftlicher Mitarbei-
ter an der Arabistik
der FU Berlin, gemein-
sam mit Studierenden
zu Aspekten arabi-
scher Migration und
Identitat in Deutsch-
land. Neben wissen-
schaftlichen Lektlren
bestand der Kurs aus
praktischen Ubungen
zur Selbstreflexion,

- zum kreativen Schrei-

ben und zur Darstel-
lung. Die von den
Studierenden er-
arbeiteten Texte, Sze-
nen und Sprachkunst-
werke wurden jetzt in
einer offentlichen
Prasentation an der

- Uni vorgestellt. Das

Projekt wurde vom
Programm Students-
as-Partners des Dah-
lem Center for Acade-
mic Teaching gefor-
dert.

Sprache Berechtigung erfdhrt.“ Ih-
re Uberlegungen stellen die Stu-
dierenden in eigenen Texten, Ge-
dichten und Szenen dar.

In den Vortrigen mischt sich
Deutsch, das im Kurs Verkehrs-
sprache war, mit arabischen Dia-
lekten. Die meisten Teilnehmen-
den wiirden den syrischen, den pa-
ldstinensischen und den libanesi-
schen Dialekt sprechen, erklirt
die Kursleiterin Susana AbdulMa-
jid nach der Veranstaltung. Abdul-
Majid, die den irakischen Dialekt
spricht und selbst im Master an

“der FU studiert, hat das Seminar

zusammen mit Ruben Schenzle,
einem wissenschaftlichen Mitar-
beiter der Arabistik, geleitet.

Eine Innenwelt artikulieren

Die beiden lernten sich in einem
Ubersetzungskurs kennen, so sei
die Idee fiir das Format entstan-
den, erzahlt AbdulMajid, die als
ausgebildete Schauspielerin be-
reits Engagements an der Schau-
biihne und dem Berliner Ensemble
hatte. Zu dem sehr persénlichen
Thema der Identitit auch mit Kor-

per und Stimme zu arbeiten, hitte

den Studierenden einen besonde-
ren Zugang ermdoglicht, betont sie:
»Dadurch ist bei vielen eine Tiir
aufgegangen zu einer inneren
Welt, mit der sie so genau viel-
leicht noch nicht befasst haben.*
Zu der gehoren auch Frust. Dem
macht eine Berlinerin in ihrem
Vortrag Luft: ,Ich musste immer
wieder beweisen, dass ich deutsch

Ruben Schenzle, Wissenschaftlicher Mitarbeiter, Seminar fiir Semitistik und Arabistik

bin, das kostete Zeit, Nerven und
Kraft. Irgendwann hab ich aufge-
geben.” Mit Stolz auf nationale
Herkunft konne sie, die auch Pa-
listinenserin ist, wenig anfangen,
das suche man sich schliefflich
nicht aus. Bewusst entschieden
habe sie sich dagegen fiir den Is-
lam: ,,Das ist meine Entscheidung.
Ich bin Mensch.”

Dass fiir einige der jungen Men-
schen im Kurs die Religion den Zu-
gang zur arabischen Kultur schafft
und einen so hohen Stellenwert
hat, habe ihn tatsdchlich ein wenig
iiberrascht, sagt Ruben Schenzle.
Gleichzeitig deutet sich in vielen
Szenen auch eine mégliche Erkla-
rung, dafiir an: Weil der Glaube
hilft, sich weniger fremd zu fithlen.
Und das in einem Land, das - wie
manche Texte anklagen - in dem
ein rassistischer Angriff zunichst
zum ,Donermord” erklart wird
und wo in der Drogerie Miiller
nicht arbeiten darf, wer ein Kopf-
tuch tragt. ,,Hier bleiben wir Pass-
deutsche, also bleibe ich lieber
Muslim®, lautet das Fazit einer
Sprecherin.

Andere fassen die vielen Seiten
ihrer mehrsprachigen Identitét in
ganz weltliche Bilder und Erinne-
rungen: den Geruch von frischem
Fladenbrot, mit dem tiirkischen
Onkel 70er-Jahre-Komodien auf
der Couch gucken, die Sangerin
Fairouz horen, die Grofieltern in
Tunesien besuchen, sich als Kind
auf Fasching freuen, um mal je-
mand ganz anderes zu sein.
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Susana Abdulmajid, Schauspielerin, Bachelorstudierende Geschichte und Kultur des Vorderen Orients — Arabistik
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Audiopitch zur Erlduterung

Themen im Kurs:

> Geschichte und
Etappen
arabischer

Migration nach
Deutschland

> Lektiire deutsch-
sprachiger
,arabischer
Autor®innen

> Arabische Kultur
in Deutschland

> Heimat, Identitdit,
Sprache

> Qrientalismus,
Antisemitismus

> Reflexion und
Selbstreflexion in
praktischen
Ubungen

> Ankniipfung an
aktuelle
gesellschaftliche
Diskurse
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